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·В связи с мою.t nисьмом от 18 октября 1952 г." ж которому бъtл 

.npи.nozeJI сnецимьны~ дома.д о военннх действиях и nереговорах о эакл:rr. 

ч~~ии щ~ре:иириЛ в Корее (А/2228)., и:меrо ~rесть nри.ложитъ·:nри се:м, для 
wн.Форма.ции членов Генералыrой Ассаtл:блеи Орrанизаnии ОбъединенъТЪIХ Е:а-

ци~, копии следующих nисем: 

1. I1исьм:о от 11 щп·ября 1952 г .. генерала Нам Ира, старшего 
nреДста..вителя .ц~легации Корейскоf/\ народно:й аl')I·ШИ и Кита~-

'" $.,.. 

3. 

с:t:еих народных до()ровольцев 1 на имя rенерал-:майора Ви.nьяма 

к.rаррисоиа, старшего nредставители делегации Командования 

Объединенных Наций. 

Лись;мо генерал-майора Гf:.ррисона на имя генерала Нам Ира' от 

16 октября 1952 ГQда. 

Письмо от 16 октября 1952 г. Киh~ Ир С~на, Верховного гл~вно 

. :командующего Корейс;кой народно!;\ армиеf:% 1 и Пын Дэ-х:уэя» Ко

мандуюЩего· си.лами Китайских нарощшх добровольцеn, на имя 

генерала !Ла},11-::а в.. Кларка:, r лавмоком:андующего lТООР'r%ЭННЫМИ 
аилам;1 Объедv.в:е:иНNХ·НаЦий. 

4. ·nисьмо генерала Itлэ.11ка на юt.:я: R~м Ир Сена t'i Пы:н д:з-хуэя: от 

20 mtтябpsr 1952 года~ 
Буду Вам весьма nриэнате~~tен, если ~Ъt -сможете ра:эослать коnии 

го nисьма и прило:жениt\ членам Геrдаральной А.ссЭ.J..<б.nеи. 
· · Уо~рен Р. ОСТИН 

Предсе,аtедь 
ПРИЛОХ~ИИЕ 

ЗТ( 
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ПРИПОЖЕНИЕ N9 :1 

ПИСЬМО ОТ 11 ОКТЯБРЯ 1-952 Г А ГЕНЕРАЛА НАМ ИРА 1 СТАБDЕГО ЛРЕДСТА
ВИТЕЛЯ дЕЛЕГАЦИИ КОРЕЙСКОИ НАРОДНОЙ АРМИИ И КИТАЙСКИХ НАРОДНЫХ 
ДОБРОВОЛЬЦЕВ, НА ИМЯ ГЕЕЕРАЛ-МАЙОРА ВИЛЬЯМА К.ГАРРИСОНА 1 СТАР
ШЕГО ПРЕДСТАВИТЕЛ.Я дЕЛЕГАЦИИ КОМАНДОВАНИЯ ОБ'ЪЕдинЕННЫХ НАЦИЙ 

8 октября, игнорируя наше разумное nредложение относительно nepe· 
говоров об урегулировании воnроса о реnатриации военноnленных, ваша 

сторана односторонне' объявила nерерыв на неоnределенное время и ушла 
' 

с конФеренции, даже не дождавшись, nока наша сторона из.ложит свою 

точку зрения. Таким образом вы nроизвольно nрервали nереговоры о nept 

.~рии в Корее1 которые глубоко волнуют народы всех стран. Эти вера

зумные де~ствия ваше~ стороны говорят о nредумьmтенном срыве nерегово

ровl че.го не .могут доnустить миролюбивые люди во всем мире. С самого 

начала обсуждения воnроса о реnатриации военноnленных ваша сторона 

настойчиво навязывала nредложение о. так называем«>lit добровольной реnат

риации, которая Фактически означает насильственное задержание военно

nленных в nолное нарушение Женевскоti конвенции 1949 года. Баша сторо

на никогда не nредnринимала ни:ка:н:их усилий серьезно вести nереговоры 

в·целях разрешения этого воnроса. Как на конференции, так и за ее 

nределами вы nытались nредnринять всякого рода nровакации с целью до~ 

биться nринятия своего веразумного требования. Последний nример ка

тегорического отказа вести nереговоры и nерерыв nереговоров в момент, 

когда наша сторона выдвинула разумное nредложение, обесnечивающее 

 удовлетворительное разрешение воnроса о реnатриации военноnле.н~х1 
оnределенно говорит о nредумышленном характере этого де~ствия. Бы на

деетесь таким nуте~ заставить предстоящую сессию Генерально~ Ассамблеt 

Организации Объединенных Наци~ согласиться с вашим замыслом срыва пер( 

rоворов и расширения воtiны, Что касается нас, то мы nоследовательно 

отстаиваем __ nринциn разрешения: всех воnросов.,, стоящих на nовестке дня 
nереговоров о nеремирии1 nутем консультаций на справедливой и разумноt 

основе. В воnросе о реnатриации военноnленных - единатвеннам воnросе, 

мешающем достижению riеремирия в Корее, мы решительно nридержизаемся 

сnраведливых nринциnов Женевской конвенции и тех услови~ соглашения 

/о nеремирии 
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о nере:мирии., относительно :которых :между обеими сторонами бьtло "Тfle 

достигнуто сог.nэ.mениеJ :мы решительно отRЗзъ:t:ваемся отстуnить от cnpa ... 

ведливого и разумного nринциnа реnатриации всех военноnленных обеих 

сторон. Тем не :менее, стремясь разрешить этот воnрос, мы всегда nри

ветствовали :консультации и обсуждение :методов и :мероnрия-тий no освоао 
дению и реnатриации :всех военнопленных. В нэ.стоящиti момент наша сто

рона nриняла nред,'!Iожение вameti сторовьr об отnравке всех. :военноnлеrшых 

в ра~ои де:милитаризоnанно~ зоны для обмена. Существует раэите.тrьный: 

контрастмежду усилиями" nредnринимае:мы:ми нашей сторонQРt на nерегово

рах" чтобы: добиться разрешения шоnроса о реnа',fриации военноrrлентrх,. 

и действиями :вашей стороuьr, не с.луша:~:ощеt% гоJюса разума, отказыва:ющеtl

ся от обсуждени!:\ и сры:ващеt; переговоры. Факты говорят лучше, '!ем 

до:водыа Вы не можете ~ти от суровой ответственности за сры-в nерего

воров о nерем:ирии :в Корее. Мие поручено заявить вашей 1зтороuе реши

тельный nротест nротив вашего от:ка3а обсуждать воnросы и nротив срыва 

вами nереговоров. Ваща сторона дол~на нести nqлную ответственность 

за все вытекающие отсюда nоследствия. 

/ПРИЛОЖЕНИЕ 
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ПРИЛОЖЕНИЕ N2 2 

ПИСЬМО ГЕНЕРАЛ-МАЙОРА ГАРРИСОНА НА ИМЯ ГЕНЕРАЛА НАМ ИРА 
ОТ 16 ОКТЯБРЯ ~952 ГОдА 

Настоящее nисьмо является: ответ·ом на Ваше nисьмо от 11 октября 

·1952 года. 
ПредЛожение,. выдвинутое вашей стороной на ээ.седании ·s октября~ 

бЪtnо рассмотрено делегацией Командования Объединешmх Наций немедле~

.~о no nредставлении этоГо nредложения. делегация нашла, что Баше npeJ 
ложение не является новым•nредложением и не nредставляется разумным 

·nредложениемJ ваша сторона лишь снова настаивает на том1 чтобы Коман-
до!на"ние Объединенных Нацю1 в6звра тило всех военноnленных, цесмотря на 

".ro ч-то Вы ·отдаете себе отчет в том~ что МЪI должны будем nрименить · для 
Этого силу~ ВторИчное nредставление предложения, требующего nринуди

те~ьной 'реnатриации всех военноnленных Командованием Объединенных 
' 

»~ций, не может рассматриваться как·конструктивное nредложение, имею-

щее -целью заключение nерем:Ирия. делегации . 
Следует отметить, что Вы nризнаете, что действие/Командования 

Объединенных Наций nредставляет собой nерерыв· в nереговорах. Вы itриз ... 
1 

иаете этот Факт~ и всякая nоnытка с вашей стороны заставиrь 1 nутем 

недомолвок, лжи и искажения Фактов в 8ашей nроnаганде~ все миролюби

вые. народы считать~ что -sто не так, обречена на неуцачу. 

Чтобы исключить всякую возможность того, что Вы, намеренно или 

no другим nричинам, неправильно nоняли заявление, сделанное мною 
8 октября, я nовторяю еще раз, что мы nросто nрервали nереговоры. 

естретимся с вами., когда въх сообщите нам, что вы согласны nр11нлть одно 

из наших nредложений, или когда вы nредставите текст какого-либо кон

стру:rстивного nредложения, имеющего целью достижение соглашения ~ пере .. 
М}l{рии. Наши оФицеръi для связи могут быть nоnрежнему исnолы~ова:иъх для 

консультациt:\ и длЯ выnолнения их обычн:ых обязанностей. 

/ЛРИЛОЖЕНИЕ 
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ПИСЬМО ОТ 16 ОКТЯБРЯ ;l952 Г • КИМ ИР' СЕНА_. ВЕРХОВНОГО ГЛАВНОКОМАН
ДУIО.ЦЕГО КОРЕЙСКОЙ НАРОДНОЙ АРМИИ" И 11ЫН ДЭ-.ХУЭЯ1 1\ОМА:ндУКЩЕГО 
КИТАЙСКИМИ НАРОднъiМИ ДОБРОВОЛЬЦАМИ, НА ИМЯ ГЕНЕРАЛА МАРКА В. 
КЛАРКА" ГЛАВНОКОМАНдУIЩЕГО ВООРУЖЕННЫМИ СИЛАМИ О:S'ШдинЕННЫХ 
НАЦИЯ 

Когда люди во всем мире, в том числе народ Соединеиных Штатов 

Америки, с нетерnением ожидали установления мира в Корее, когда на 

nереговорах о nеремирии в Корее б~~о почти достигнуто nолное соглаше

ние" ваща делеrация, игнорируя предложении нашей делегации~ внезапно 

и односторонне объяви.тrа 8 ОI~тября 1952 г. перерыв в nереговорах на 

неоnределенное время_. отказалась вести nереговоры и nрервала их. Это 

необоснованное де~ствие само no себе служит достаточным доказатель
ством того, что ваша сторона совершенно не желает nеремирия в Корее 

и должва нести всю ответст-в~нность за срыв nереговоров о nеремирии. 

Переговоры о nере:мирии в i\opee nродолzаются nятнадцать месяцев., 
В течение зт~ nятнадцати месяцев ваша сторона выд13иrа.ла ра.зличные 

необоснованные требования~ в том числ~ требования о nроведении воен

ной' демаркационной линии между обеи:м:и стQронами в глубине наше~ террt-· 

тории, о nосыл~е воепноrо nерсонала дJI!! осущест.вления в нame1>rr тылу 

nосле достижения nеремирия инсnекции на суше и в воздухе_. о вмешател~ 

стве в воnрос о строительстве аэродромов нашей стороной и другие uep~ 

зумные требо:эа.ния. В то 'Же "ере:м.я ваша сторона Н'-2:nрерЪtвно нарушала 

с,оглашение о неii!тралитете ра~она конФеренции и· nрибегла к так на зы

:ваемо:му военному нажиму за nредела.ми конфе-ренции м .в;аже nрименила 

nротИв мир:ных жителей, мирных городсна и сел бактериоJ~Dгические бо:мб:ы" 

напалм: и бомбы" начиненные удуm,Тiивы.м газом, ·nытаясь таким образом 

заста:еить нашу сторону nодчиниться. Однако того" чего вы не можете 

добиться на nоле боя". вам никогда не добиться и на nереговорах. Эти 

ваши неразумные де~ствиs и nоnытки nравалились и будут nроваливаться. 

с другой стороны" мы в течение этих nятн:а.ацати месяцев nридерживались 

nринциnа сnраведливости и разумности" nроявляя огромн.ые усилия и тер

nение с тем". чтобы nроект соглашения о nеремирии, состо.ящий из шести

десяти трех nэ.раграфов_. БI~лючая девять согласованных nараграфов о 

/мероnриятиях 



мероnриятиях в отношении военнопленных, был окончательно согласован 
1 

на nереговорах о nеремирии, : Если бы не ую,Iш.п:~нная обструкцж с вашей 
стороны урегулированию воnроса.о военноnленных, nеремирие в Корее 

безусловно уже давно было бы достигнуто, уже давно, несомненно, был 

бьr установлен мир в Южной· и Северной Корее, ·и военпоnленные обеих 
• 

сторон уже давно вернулись бы домой к мирной жизни. 

Ваше nредложение no воnросу о военноnленных сводится к так назы
ваемой Формуле "никакой nринудительной реnатриации". Однако это 

nредложение лишено всякого основания с точки зрения nравовой и Факти• 

Ческой; 'это - nредлог, сфабрикованнцй вами исключитеЛьно с целью за

тягивания и срыва nереrоворов. Всем известно, что военноnлецные -
это нечто совершенно иное1 чем nолитические беженцы.· Поэтому .в 

·ст~тье j,.1.8 '~\еневской конвенции 1949 года об обращении с военноnленны· 

:ми сnециально nредусмотрено; что· "nосле прекращения ·активных воен

ных действий военноnленные должны быть немедленно освобождены и ре

~nатриированы"; кроме того". в ста1.'Ье 7 говорится" что "ни при каких 

·обстоятельствах :1;\Оенноnленньхе не моt-ут отка.зы:ваться - частично или 

ПОJIНОСТЬЮ - ОТ nрав, обесnечиваеМЫХ ИМ настоящей КОНВе:нцией. • • tr • Эти 
·nоложения имеют cвoeti очевидной целью не ·доnустить, чтобы какая-Либо 

·иэ воюющих ·сторон nредnриняла nосле nеремирия такие бесчеловечные 

действия, как насильственное задержание военноnленнЫх и отказ. репат

риИровать ИХ·· домой nод nредлого}(t так называемого · ttnринциnа добрд'ВоJ.ц 
ности". действительно, в прошлых воf:\нах военноnленные обеих воюющих 

сторон всегда реnатриировались nолностью nосле nре~ращения военны~ 

действий. Вот nочему :ваша делегация не моJ;"ла не оогласит'ься с ниже

следующими nоложениями nроекта соглашения о nеремирии: 11Все военно

nлеяные" находsrщиеся у каждой из сторон в момент встуnления в силу 

данног·ь соглашения. о nеремирии" должны быть осэоdожде·ны и реnатрииро-

ваньх !tак можно cR:opee 1
' (nарагрэ.Ф 51). 11В течени~ :этого срока 

(имеется в виду двухмесячНЫй срок nосле вступления в силу соглашения 

о nеремирии) каждая сторона. обязуется no возмежкости быстрее закончит 
реnатриацию всех находящихся у нее военноnленных" (riараграФ 54). 

/Международная 
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Международная nраптика~ nоложения Женевско~ конвенции и согласо

ванные обеими сторонами параграФъr nроекта соглашения о nеремирии 

в Корее не дают вам ни1tакого основания возражать nротив nринциnа 

реnатриации всех военпоn.ленНNХ обеих сторон. т·ем не менее" вы все 

врем:s~о упорно· твердите" что есть эахэаченНliiЙ в nлен nepcoнa.it нamefii 

стороны,. которыМ высказывает неже~rrа;уие возвращаться :к своим родным, 

:к мирной )rИЗНИ, а наnротив, хочет остаться в качестве беженцев и 

nушечн~го мяса, жить в условиях мрачно~ тирании у врага, nользт~е-. 

гося дурной с.да:вой у :всего мире." nротив которого он всегда выстуnал. 

Зто nолностью nротиворечит здравому смыслу и nозтому является соверм 

шеино несостояте.дь:ным. Чтоб~ nоi<:азать лживость nашего утверждения, 

достаточно при·вести Факты с> то:м" что .до настоящего вре~мени в ваших 

лагерях военноnлешwх наших шшюшх nро,«олжают убивать, nреследовать. 

татуировать и заставлять делать отnечат~м nальцев и что они nротесту,~ 

ют nротив этих злодеяний. Послание1 адресованное ва.mим бригадным 
генералом Колеоном наше:му захваченному в 11лен nерсона.тrу 1 несомненно 1 

nодтверждает эти Факты. 

Когда зашла речь о классифи~ации военношхенных" наша сторона" 

.nринимая во внимание тот Факт_, что вы nодняли воnрос о наличии у 

обеих сторои :корейских военнопленных" местожительство которьtх нахо

дится :в районах шз:енивше~ их сторо~:ты" nред,1южила снова nроверить 

списки :военноnленных в соответствии с nринципом к.чассиФикации nлен

ных no nризнаку национальности и местожительства. Другими ~ловэ.:ми, 

зто оаначает" что за.хваченmrt! в nлен любоt! из сторон иностранный 

воорухенный: nерсонал, т .е. захвач~нный в n .. '!Ieп nерсона.л вооруженных 
сил Объединенных Наций и китайских народtiЪIХ доброво.лъцев, должен 

быть :весь реnатриирован; захваченнЪ'lЙ в шrен любой из сторон кореti.

ский вооруженный riepcoнa.тr, т .е. захваченный в nден nерсонал южно

I<:орейс:кой армии и :f<:орейской НародноИ арJ.оtии, место:::!l:ительство которого 

находится в районах, контролируе~шх стороной, к которой он nринадле

жит 1 должен быть pena триирован, а nерсона.11у южно:r::орейской армии и 

корейской Народней армии, местожительство которого находится в райо

нах n.1юнившей его стороны, может быть разрс!:"lено nрямо вернуться 

домой" без вcstz<oti реnатриации. В nроекте соглашения о nеремирии в 
/Корее 
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ttuts1an fase в
Корее nредусматри:t:~ае-rся также". чт.о ··' .~.о,9вобоzд.ение и.nи ·реnа'rриация 

иx военнопленmiХ дО-?I~НЪI осуiце~·Т,в~Я'l:Ься : соrЛасно сnис:кам.. КОТОJ?ЫМИ 
ые они проверили до nодпи- · 

саitия да~ного соглаШения'- 9 цер~}.~ирИи" · {параграф 51) 1' и. что ·••kа:цая 
otopdнa. гарантирует~ что _она ~е· исnользуе'Г :в военных' .ttейст:виях й 

 :кор~~ском ~~нФлt:tкте ни одного военноnленного, освобожденного и реnат .. 
рииро:ванного nосле встуnл~ния в ·силу данного соглашения о nеремирии" 

'(nараграФ 52). 
 OJXнat<:o 1 ког.nа. сnиски были~. J~ро:веренъi,. ваша сторона в обоих слу-

' 

не nоследовала nринцилу :классиФикации., который был предложен 

':нашей стороной,' а nрименила к ~qенноnленным так на.зываемыt\ · nрИнцЙn 
' ' ' 

отбора, который Фактически Ф3начает насильственное задержание, . чт·о 
.находитс·я в nолном nротиворечии с nоложениями Женевской :конве-1:щии и 

nрое:кта соглашения о перемири.я относи.тельно pena триации всех . .военно
nленных и гарантии того1 что. они будут воз~ращены домой и nрис~уnя.т 

1С мирной жизни. Таким образом, никаких основаниМ в nользу вашего 

так называемого nринцила добровольности или вашего так наз~ваемоfО· 

nринцИла отбора нельзя.найти в международной практике 1 ~женевскоМ . . . 
конве.нции или даже ~ согласованном обеими .сторона.ми nро_екте соглаше-

~ИЯ о nе-ремирии,; .наоборот 1 др~дложе.ние" на ко.тором твердо настаивает 

наша сторона, о необход~t?GТИ реnатриации ~о~нноnленных обеих сторон, 

'основнвается на цринциnе" которыМ nриз:нается всем миром •. Лишь вслед-
ствие того, ~т.о ваша сторона уnорно настаивает на ·nринятии. своег·о . 

. .. 
неразумного nред.цожения 1 единственный воnрос 1 ~оторыМ остается на·nо .. 
зестке д~Я nереговоров о nеремирии Б.Коре~ 1 а ~менно воnрос о реnат
риацJ;iИ военноnле.ннъtх эатяг1.1з;шлся в течение nяти месяцев 1 с мая rеку

щего года, и н~ nолучил разрешения, 

В силу того 1 . что нар?дъi в.сего Mvtpa ·и .. в nервую очередь народЪ! 
стран Азии И Тихого океана стали nроявл~ть: все большее ветерnение 

' . . 

вследствие затягивания. nереговоров о д.еремирии в Корее,. в с.илу ·того,. 

что даже амеl?икансю1ft народ нач~·шает .считать интервенционистскую 

;&ойну nротив Кореи "nроi<Лятой воf.\нойn 1 ~ т.акже ввиду .nредстоящей 

сессии .rенералы~?ti Ассамб~еи. Организации О~{')'!;lедиаенных Наций и nрибли-
' Же.~ющихся ~ре~иде~тс!{их вы~орF'в в Соедин~нных Штатах ваша делегация 

/28 сентября: 
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28 сентября виесла три пред..лохения о реnатриации :военноnлею-tых, nы:

таясь.обмануть народы :м:ира словами о так называе:моtt "nолной реnатри· 

ации". Одна11:о no существу зти nреддожения все еще основываются на 
неразумно'Й так называемой формуле •1 никa:rcofit nринудителъно:ti реnатриа

ции", что Фактически означает насильственное задержание военноnлен

ньtх. В то же :время ваша сторона наrло и односторонне расnоряжается 

судьбой наших военноnлениых., не ожидая заключения соглашения ло DOI!i) 
су о реnатриации военноnленных; из этого можно видеть, что вы даже 

ве желаете вьхnолшtть своих собствешшх nред.1Iожений. 

И тем не менее" .:м·ы,. со с:зоей стороны, твердо nридерживаясь наuшi 

точки зрения о мирном разрешении корейского воnроса и :в целях у,ttов

летворени.я rорячего стрем .. 1!е~Iия нnродов всего мира I( установлению 
nере:мирия в Корее, :все же. согласились ь:а неi<:оторъiе разумные nоложени: 

в ваших nреДJiохениях, несмотря на тот Фаi<Т 1 что nринциn., на !(ото ром 

зиждятся все три .. :ваших nредложения, :в. целом остается непри~м.ле:мъш. 

Поэтому 8 щtтябр.я: w.ы :rзнесли наше новое nреддоже:ние. Исходsi. из закон· 
\. 

ного требования реnатриации всех :зоенноnленных обеих сторон И :возвра· ., 
щения их к мирно~ жизни, наша сторона uредло~и~а.)чтобы nосле'встул

.ления в силу сог.лашения о nере:мирии все военноnленные могли б:ьхть ,, 
наnравлены :во :вэаимнv согласованные nуНI(ТЪ! обмена в демилитаризован-

ной зоне, I(aR вы и nре.цложил:и, чтобьt затем они были nереданы дР'УГОti 

стороне и принятьх ею. I1oc,ne nередачи и nринятиа военноn.т.Iенных обеих 

сторон смешанные груnnы Красного l(реота nосетят их" каl{' зто nредусм:о·. 

рено nараграФом 57 nроекта соглашения о nеремирии в Корее и как зто 
nредложила ваша сторона, чтобы объяснить, что им гарантируется :воз

вращение дом:оti, к мирной жизни, и что они не должнъz оnять .участвоват1 

в :военных действиях в Корее. Вслед за тем будет nроведе на I~лассиФи

кация военноnленных :е соот:uетст:вии с их национ.аLт.rьн:оt\ nринг.длежнос1·ью 

и местожительством" как зто nредложила наша сторона. Реnатриация 

будет nро:ведена немедленно nосле классификации. Обмен» nосещение" 

:классиФи:t\:ация и реnатриаций военноnленных :могут осуществляться nод 

наблюдением контрольных гpynn из nредставителей нейтральных стран. 

Бъtшеуnомянутое nредложепне нашей стороны находится :в полном 

соответствии с nоложениями Женевской конвенции и nроекта соглашения 

/о nеремирии 



о nе в· Корее. 8 октября· !а nJtенарно:м: ·заседании обеих. делега· 
ци~ ваша делегация не только иГнорировала. зто nредложение наше~ сто• 

 ронъt 'и отка.задсь от его· обсуждения, ·нь немедленно огласила заранее 
nоnготовленное ·заявление н односторонне объявю:rа о nереръхве nереrо

воров на несnределеИное время; более того; ваша· делегация nокинула 

Зал заседани~, не дожидаяёь нашего ответа, и в самой категоричес~ой 

··Форме сорва.т.rа тем caJ\'i:Ъtм· riереговэрьr о nеремирии в J{opee, в :котором 

заинтересоваmi народьi всего мира.,. · Зти необосно:ванны:е действия 
ваше~ стороны, ·вьiразивmиеся в сры:е~переговоров, явлsются . .Явно пред• 
намеренным шагом,· Ваша ·сторона,_. в'Р-зможно, ·nытается тем самым ока

зать давление на Генеральную Асоам~лею Организации ОбъединеННЫХ·На

цйЙ ·с те:м.i Чтобы она одобриJ!а ваши nлаюt, ·наnравленные на нарушение 

мехдународных конвенций~ на срыв переговоров о nеремирии и расшире

ние войны; Од~а:ко можно с уверенностью ска3ать, что миролюбивые. 

народы всего мира никоим образом не nо3волят nам осуществить этот 

заговор·. 

Обстановка· уже достаточно Ясна 1 и тем не меЯее'мы стараемоя 
&делать все от нас зависящее, чтобы обесnечить достижение соглаmениs 

о 'nеремирии в ·корее. Именно nоэтому мЫ nредлагаем вам следующее: 

1~ чтобы необоснова~ному де~ствию вашеf;i делегации, которая: 

&неэаnно nрервада nереговорЫ о ·nеремирии, был немедленно no
.ttoжeн :кьнец; 

2. чтоб'М реnатриация:· вс-ех военноnленньхх была осуЩествлена 

в соответствии с международноfi nра:ктикой 1 с Женевской конвенЦИt 

1949 года и в соответствии с уже согласованны}.{ npoez-cto}lt согла

шения о nеремирии в 1\орее J' методы и процедура pena триации мо

гут быть установлены nутем консультаций в ходе nереговоров,; 

3 ~ чтобы nеремирие в· I\opee было ОС'j"Ществлено ·как можно с:кореf 

на основе nроекта соглашения о перемирии в Корее. 

Если ~ama сторона хотя бы в ма~ейше~ стеnени желает установлен~ 

nеремирил в Корее и мирноrо разрешения ··корейского воnроса, вы должт: 

дать утвердйте·льный ответ на въхmеупомя:нутые ·разумные nредложения: нa
ntei:1 стороны~ .. · Миролюбивые--люди и· народы во всем. мире внимательно еле 

. дят за действиями вашей сrоронъi. 
'

/ПРИЛОЖЕНИЕ 
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m'ЮЪМО ГЕНЕРАJIА IOIAPRA ОТ 20 ОКТЯБРЯ 1952 ГОдА 
НА ИМЯ КИМ ИР 9ЕНА И IJЫH ДЗ-rХУЭЯ 
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Вsme nисьмо от 16 октября; 1952 года nолучено. Я =mлею, что 

вы избрали этот сnособ дпя nов~ореиия совершенно ло~tых и необооно-, 

ванв~ обвинении и вообще для d~сцельиого красноречиs. Я не имею 

н:ика:коrо намерения отвечать Вам в том )te духе. 

В течеиие nятнадцати месяцев Командование ОбъединЕнщuх R~щt1ti" 

nе§ствуа Зn~ие доброоозестно, nредnрииим~~о ~и~rооердечнме усилия 

договориться о та~ом nере~mрии, которое было бы сnраведливым и 

рациональиык для обеих сторон. Значите~ьвые усnехи были достигну

ты, и ·народы мира с нв.деs-доtt 3'JХМИ nеремирия" которо.;. nо.ложи.по бы 

:конец ~еровоnро.питию в Корее. 

реuьиость мsoro месяцев тому назад, ecJiи б:ы Ваша сторона. nроявила 

такую же добросовест:Rооть и была со:гJZе.сиа nринять rуманЮIЙ nринциn 

не :возвращать насильственно и nротив их з-оли тех военноn.n:еиных., 

которые оnасапись зе. свою ~знь. 

28 сентября 1952 года старший делегат Командования ОбъединенRы 
Нациt:i nредставил Батей де.пега.:ции три нов~ nредложения, каждое иэ 

которых могло nовести к за.к.пюч~иию сnраведливого nеремирия. вы 

безоговорочно отверrли эти разум!$& nредnожения, не сдалав никаких 

конструктивных кон.трnред.ложений, nризнающих npa:eo отдельного чеJiо
ве~а на самооnределение. Одно из nредложений, внесенных Командо

ванием Объединенных Jiаций, nредусме.трива.nо освобо:~:ден:ие тех зоЕншо ... 
nлен~, которЫе еще ранее в~оказали nротест против реnатриации 

nутем выдачи груnnами соответствующей численности в сог.ла.оове.юrом 

nун~tте :е деtrилита.риэованной зоне • с их освобоз::деиием из nод :вое н-

ного контроля обеих стороя. В этом nредложении также nредусматри-

sз.пось, что без опроса., uереговоро'О и nросеивания: все осзобождеt·шые 

таким образом .пица nо.пуч:а.1." nраво nepetiти no своему же.ttа.»!ию на лmую 

из дву~ стороn и что в CJI7Чae ооот~ететвующеrо требования nере

возка и решение судьб~ нepene:rpииp;rewx должны nроисходить nо.ц 
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наблюдением, рв.здеJiьным или сов.м~отнъщ, . Международиого комитете. 
Kpa.CHOI"O Креста, общих груnп военныХ наб.людателеti ИJIИ nредсте.эите
.пей Красного ~ре_ста oбel-pt сторо·и., ·в nринциn-е,,- "такая· n·роцедуре. сле

дует nоряд~у действИti·,··~отор:ьхе, ·как вы утверждаете, были nредnри
нятtй с вашей стороны для освобождения приблизите~ьно.sо .. ооо чело-

которые, :как БЫ ~ри~иа~те, были ·~зяты в nлен И бЫЗiи якобы 
"ос'вобождены. на Фронте"·, HQ.· о ~удьбе которых Командо:е~н·~'J) о~ъв.~и
нениых наЦий · ничего не б~ло ·сообщено, Тот факт 1 ·что· ваШа ~то~на 

.. ' ' ' ' . . 
утверждает ,.что уже . ранее она следовала те.ко~ nорядку, делает со-
вершенно неnоследовательноt% ва.шу tеперешнюю _nозицию; т.е, от~аз _nри

нять nредложение Командования Объедине~ных наций. Эта nоз~Ц~я 
. . . ' 

раскрывает недобросовестиость броса~мых вами .обвинений в т~м, что 

Командование Объединенных наций жела.еt насильственно удержать у се

бя каких-то военноnленных. Кажд.ое из наших nредложений, внесенных 

28 сентября, оnровергает зто ложное обвинение, Каждое из этих nред· 

ложениИ содержит много абсолютных гарантий того, что ни с тoti ·ни с 

другоti стороны не будет nринуждения. 

Отказываясь принять явно сnраведливые nредложения Командов~ния 

Объедин~нных Наций, ваша делегация nовсеместно возбудила в умах 

людей серьезные сомнения относительно искренности выраженного вами 
'!.1' 

же~анйя nоложить :конец кровоnролитию в Корее. 

старший делегат Командования Объединенных нациИ с nолной ясно

стью укв.за.п'в своем заявлении вs совещании 8 октября и в своем nись .. . . 
ме от 16 о~тября, что делегация Командования Объединенных Наций не . . 

желает nоложить конец переговоре.м, но, наоборот 1 согласна встретить .. . . . . 
ся с вашей делегацией, когда бы он~ ни _выразила готовность принять 

одно из предложений Командования Объединенных Наций или представить 
' . . 

З nисьменной Форме конструктивное nредложение, отвечающее разумным 
требованиям Командования Объединенных Наций. ·командование Объеди-

' ненных Наций вовсе не сорвало nереговоры, как вы ложно утверждаете, 
. ' . 

и делегация Командования Объединенных наЦий готова и согласна встре-

титься с вашей делегаЦИей как только в~ выразите желани~ вести ne• 
реговоры·добросовестно на базисе, nредЛоженном де.пегацие~ Командова-

. - ' ~ 

ния Объединенных Rаций на nленарном совещанИи 8 октябРя 1952 года. 

/ Я считаю, 
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Я счmаю. что Ваше nисьмо от 16 О1'<:'тября 1952 годе. не содержит 
t·tИЧего новоrо и констру-ктивного. 

жениям вы ствралис:ь ра:зукрв.сить Ваше так вазыва;sн .. .:ое новое nредлоz:ке ... 
ние вся1(о11 :мишурой, утверждая:, что Бы согле.сились на "некоторые 

разумные nредложения" в:ьхдвиgутые на:ми" rro существу ваше та11: на.зы:вае 

мое n:ре.цложение ни 2 Шi.КОЙ л·:ере :не nоходит на nредло:~:ения Командовr• 

~~~r;я ОС"hе.-::иненны.х Нациtt от 28 сещтября • Основной хара.т.с'!·ер Вашего 

nредло:~ения ясно всi-<:рЪI:sается Вашим требова.nие:м о том1 чтобы "все 

военноnленные ••• бьurи nереданьт· другой стороне и nриняты ею". Это 

есть ничто иное как требование, чтобы I\омандов~.нrt-1е Объединеня:ьrх 

Rациt1 на.оильст:венн-о nepe.zт:eJio :в вашу власть тысяч:и военноnзr_~r~~~

которые оnределенно запвили, что они будут силой ц~)ТИ!)Одеi:f~'t13о:еат 

их реnатрив.ции sa.meй стороне. Пос:п:е этого Вы бесцеремонно nредл~с 

ге.ете, no nе:редаче :е ваши pyli:И Ко:ма:идо.8ание1\t Объединенных Наций 

не :.J:Села!{)ЩИХ того военноnленr!f..ZХJ произвести их 1\ЛасоиФикацию no 
rре,жданат:в7 и месту nостоянного жите .. '!ьстЕа и лроиавести реnатрио.-
цию :военноnленн:ь:r::с в соответствии с этой ~лассиФиiсаti,ИНЙ. Еще в 

Зt.i8.?.", 
ите вы nред.nаrми составить такую к.rш.ссиФи!':ацию ,/что незв.:sисИJ,ю 

от своего гра:z:данства. ·м.ногие n.ле:нные твердо р~:>шили не возврt:J..Щ!1:rь-

с.я к ва:м:. М:ного А:ес.яцев то•,~У назад Командование Объсдинепныл 

Нt:щи~ ре.с.:крыло всю ложь Э'l'otl: у .. 1овки. Таким образом, no внима

тельном расс:мотрении.J ваше тз.:rе на~ываемое новое nредJiожение есть 

:ничто иное как то же старое да:sно налоевшее требоюание о том, 

чтобы Коi.iВ.Fдо:вание Объединсюtы:::: Наций наси.::rъствон:но переда.rн;, :в 

вашу власть воен:ноnленн:ы:х. Вы дОJI~Р::ны бЫХ'.и бы ух~е ясно nон:и1<~ать 

теnерь, что I<омандозrчuн: Объедипеt-rнш: наций ниrсогда не сог.ла.еится 

ни на какое nред.иожение, требующее от Itомандо:вания Об'Ьединенных 

ПациН nримеиения силы для рс·r:tатриации к зам военноnленных., и 

не ~те.нет весtи деJiь:нейших nереговоров на этой основе. ввиду вы-

шеизложенного .Командове.ние ОuъедиJrенню~ s:.:щий считае1~, что Ваше 

nt1C.Ь~'O от 16 ОI,~тябр5:< 1952 года t~e д~.е·r нит·~аrrого осяоrэп.ни.я; д.;:я 

Бозобновлепия со~с:щаний J .. ·:eжr.y де.·;шгациу,ми. 




